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1158 DiE BERNER WOCHE

Berndeutid) in Gefahr

Es ist eine eigentiimliche Erscheinung, dass im Menschen, ob
er einzeln oder in Massen auftritt, oft Unarten und mangelhafte
Sitten tiberhandnehmen, die an sich Anstoss erregen und den-
noch wie eine unabwendbare Notwendigkeit geduldet werden.
Man wiirde es eigentlich begreifen, wenn in diesen Zeiten, die
ringsum so voller fiirchterlicher Barbareien stecken, die in
iiber zwanzig Jahrhunderten erzielte Verfeinerung der Sitten

und Gebriuche riickwirts liefe, und es wird ja schon so sein, -

dass .beriichtigte Heer- und Bandenfiihrer und wilde Seerduber
alter Zeiten sich von den Errungenschaften moderner Technik
und Kultur entriistet abwenden mochten, konnten sie die Me-
thoden gewisser neuzeitlicher Sturmstaffeln aus der N&he er-
leben. Doch um derartige Auswiichse menschlichen Denkens
handelt es sich nicht, sondern um eine derartig kleine Ange-
legenheit, dass mancher mit einer gewissen Berechtigung sagen
wiirde, er mochte gerne solche Sorgen haben. Da aber mit
gleicher Berechtigung den Schweizern, und zwar auch von uns
selber, die Aufgabe zugedacht ist, Hiiterin der Gebriduche und
der errungenen Kultur zu sein, so darf man wohl inmitten des
grossten aller angeblichen Kulturkdmpfe der Kleinigkeiten ge-
denken, die zusammengezidhlt das menschliche Leben verscho-
nern oder verunstalten.

Es gibt in Eisenbahnziigen und sonstigen gemeinsamen Auf-
enthaltsraumen unbefangene Mitbiirger, deren Charakter damit
nicht im geringsten angezweifelt sei, die mit einer Seelenruhe
ihre Fingernigel schneiden, die an sich bewundernswert ist.
Es gehort wirklich eine gehorige Dosis Tapferkeit dazu, aller
Welt zu zeigen, dass man sich' um eine gute Erziehung und die
Kinderstube nicht kiimmert. Damit moderne Damen der Welt
und vorzugsweise der Halbwelt nichts zu lachen haben und
lediglich um der Gerechtigkeit willen. sei erwihnt, dass der
offentliche Gebrauch des Lippenstiftes eigentlich auch nicht in
der Kinderstube erlernt werden konnte, wohl aber nur deshalb,
weil vorldufig Kinder an gewissen Orten gepudert, aber im

Gesicht nicht geschminkt werden. Und um weitere Missver- *

stindnisse auszuschliessen, sei ausdriicklich bemerkt, dass in
den genannten Eisenbahnziigen und oOffentlichen Aufenthalts-
rdumen nur. Herren angetroffen wurden, die sich die Finger-
nidgel und nicht etwa die Zehennégel behandelten, was bei
Damen mit der neuen Schuhmode immerhin vorkommen konnte.
Weitere Unarten, die von der breiten Masse nachgeahmt und
deshalb plotzlich grosse Mode werden, seien fiir heute scho-
nungsvoll libergangen.

Eine Unart aber, die in letzter Zeit Schule macht, trotzdem
fiir die sprachliche und sonstige Erziehung alljdhrlich von Bund
und Kantonen mit mehr oder weniger Erfolg Millionen ausge-
geben werden, muss nun doch erwidhnt werden. Schon vor
vielen Jahren, die in unsere Jugend- und Studentenzeit zuriick-
flihren, gab es diese Unart in unserem Bernbiet, vorwiegend
aber doch in den umliegenden Kantonen, die mach unserer,
natiirlich nicht neutralen Auffassung, ihre Muttersprache weni-
ger rein erhalten hatten, als wir unser geliebtes Berndeutsch.
Es fiel namentlich bei den Ziirchern die gehiufte Verwendung
des Ausdruckes «niid wahr» auf, was sie offenbar aus dem
Hochdeutschen iibernommen hatten. Bekanntlich fehlte es in
Limmatathen nicht an Vertretern dieser Sprache, von denen
die Ziircher nicht nur die Artigkeiten, sondern auch die Un-
artigkeiten angenommen zu haben scheinen. Es kann dafiir,
dass dies hochdeutsche «nicht wahr» im Ueberschuss verwen-
det wurde, ein Beweisstiick herangezogen werden, dass in der
strengformellen Jurisprudenz wohl kaum als vollgiltig aner-
kannt wiirde: nidmlich eine Bierzeitung von der Technischen
Hochschule, worin einem reichsdeutschen und deshalb als Ge-
lehrter nicht weniger hervorragenden Professor seine Unart
in mathematisch einwandfreier Form vorgehalten wurde. Dieser
Herr Professor pflegte unbewusst nicht in jedem Satze einmal,
sondern auch zwischenhinein sein «nicht wahr » hineinzuschie-
ben, was fiir solche Dinge feinhorige Studenten zu einer Kon-
trolle und nachheriger Abhandlung veranlasste, die auszugs-
weise zur Veranschaulichung drohender Gefahren wieder-
gegeben sei.

Aus einer Reihe von 28 durchgefiihrten Versuchen soll sich
eine minimale Anwendung von 108 «nicht wahr » pro Stunde
und eine maximale Anwendung von 122 «nicht wahr» pro
Stunde ergeben haben. Daraus entsteht ein Mittel von 115
«nicht wahr » pro Stunde und da in der Woche der Herr Pro-

fessor vier Stunden Unterricht. erteilte, so verwendete er als
4 X115 oder 460mal .das Wort «nicht wahr» und in einem
Semester von 14 Wochen 14 X 460 oder 6440 « nicht wahr»,
Nun wurde mit einer komplizierten—Formel, die einen- Aufge-
regtheits-Koeffizient und einen Schwiilheits-Koeffizient enthilt,
in mathematisch eindrucksvoller Weise die Zeit fiir ein « mcht
wahr » berechnet, und zwar mit 2,38 Sekunden fiir ein «nicht
wahr » oder rund 2,5 Sekunden. Daraus wiederum ergab sich
einwandfrei, dass fiir die 6440 «nicht wahr » 270 Minuten nétig
waren oder 7 Vorlesungen. Der Verfasser fand also heraus,
dass der Herr Professor ohine sein « nicht wahr » 14 Tage fruher
hétte Ferien machen kénnen und der Lausbub von einem
Studenten machte denn auch diesen Vorschlag oder ersuchte

freundlich, wenn eine Verkiirzung nicht moglich sei, dass die

ersten sieben Stunden bei Semesteranfang dazu beniitzt wiir-
den, um das «nicht wahr » herzusagen und zu erledigen und
nachher mit der eigentlichen Vorlesung zu beginnen. Das hitte

'dann den grossen Vorteil fiir die Horer, die sich fiir das «nicht

wahr » nicht interessieren, dass sie 14 Tage spidter zu der Vor-
lesung erscheinen koénnten.

Der geneigte Leser merkt sich also, dass bei Weglassung des
Ubertrieben beniitzten «nicht wahr» die betreffende Vorlesung
um zwei Wochen hitte verkiirzt werden kénnen und da die
Mathematiker ja immer behaupten, an der Genauigkeit ihrer
Wissenschaft lasse sich nicht zweifeln, so muss es damit wohl
seine Richtigkeit haben. .

Das ziircherische «niid wahr », ungeahnt zur grossen Mode
geworden, hat nun aber irgend eine affenhaft auf Nachahmung
eingestellte Bernerseele nicht ruhen lassen, aber grossziigig be-
schrénkte sich ihr Tréger nicht auf das «nid wahr >, sondern
der Erfinder ging iiber auf das in.guten Kmderstuben 1angst
verponte «he ». Man achte sich nur einmal, wie dieses «he>» im
Berndeutsch zur Mode geworden ist: am Wirtstisch, am Tele-
phon, beim Griissen und beim  Abschiednehmen, vor einem
Satz und nach einem Satz, aber wie beim Herrn Professor noch
zwischenhinein, tiberall tont es heraus, im gemiitlichen wie im
zornigen, im heiteren wie im himmeltraurigen Gesprich: Sili
he, gueti Reis he, uf Widerluege he und zwischenhinein unge-
‘zdhlte '‘Mal «he'», aber nicht genug: Letzthin, und dies ist der
Anlass fiir diese, um das seuchenartige Weitergreifen der neuen
Mode besorgten Ausfiihrungen, begniigte sich ein Dienstkamerad
nicht nur mit dem einfachen « he », sondern wortwdrtlich schloss
es das Gespridch mit: « Das wird ein jeder einsehen, nid wahr,
he ». Dass man einmal «nid wahr » sagen kann und ein ander-
mal abwechslungsweise «he », das kann man schliesslich noch
hinnehmen, das «nid wahr, he » im gleichen Atemzug, das darf
nicht aufkommen, denn es fithrt zur sprachlichen Katastrophe,
zur Ueberschreitung der Polizeistunde, zur Verlingerung der
Ablosungsdienste, zur Ueberlastung der Telephonlinien und zu
andern ungeahnten Unzukdmmlichkeiten, die wir, weiss Gotf,
nicht auch noch nétig haben.

Man nehme ja die Sache nicht leicht und sei sich der Folgen
klar. Bei einem Untergebenen versuchte ein Vorgesetzter ein-
mal, die Unart auf liebevolle Art abzugewshnen und es wurde
beschlossen, fiir jedes «he» sei ein halber Liter zu stiften. Es
war unméglich und hétte zum finanziellen Ruin der einen Ver-
tragspartei gefiihrt: die ganze Kompagnie von 180 Mann hitte
am Abend einen halben Liter auf Kosten des Untergebenen
trinken kénnen und so wurde aus kameradschaftlichen Griinden
das Abkommen aufgeldst.

Das Unangenehme ist, dass der Untergebene mit seiner
sprachlichen Unart nur wenigen unangenehm auffillt, weil in-
zwischen die Mode wie andere Seuchen um sich greift, ohne
dass die hochentwickelte chemische Industrie bisher ein Gegen-
gift herausgegeben hitte. Sonst ist sie bekanntlich fiir die harm-
losesten Anfille mit ungezdhlten Chemikalien zur Hand, die
meist mehr oder weniger niitzen, mit Ausnahme den Registrier-
kassen der Apotheker, die damit recht hiibsche Umsitze aus-
weisen. Es dréngt sich immer wieder die Frage auf, ob unsere
Klassiker so riickstéindig gewesen seien, dass sie solche listigen
und lustigen Zwischenrufe in ihren Dla- und Monologen nicht
verwendeten, denn Schiller hitte doch gewiss den Tell gerade
so gut das Zwiegesprich mit seinem Sohn und in der Hohlen
Gasse sein Selbstgesprich mit «he» fithren lassen . konnen
welche fortschrittliche Anpassung den Dramaturgen: ungeahnte
Moglichkeiten erschliesst, zum Beispiel:



Siehst du die Firnen dort, he, die weissen Horner, he,
Die hoch bis in den Himmel sich verlieren, he?

walter: Das sind die Gletscher, he die des Nachts so donnern, he,
Und uns die Schlaglawinen niedersenden, he. ’
So ist’s, he, und die Lawinen hétten ldngst

Den Flecken Altdorf unter ihrer Last

Verschiittet, he, wenn der Wald dort oben nicht

Als eine Landwehr sich dag_egenstellte, he.

Walter: Gibt’s Lénder, Vater, wo nicht Berge sind, he?

Tell: Wenn man hinuntersteigt von unsern Hohen, he

Und immer tiefer steigt, den Stromen nach,

Gelangt man in ein grosses, ebnes Land, he

Wo die Waldwasser nicht mehr brausend schdumen, he
Die Fliisse ruhig und geméichlich ziehn, nid wahr;
Da sieht man frei nach allen Himmelsrdumen, he

Das Korn wichst dort in langen schonen Auen, he
Und wie ein Garten ist das Land zu schauen, he.

Tell:

Tell:

Was konnte mit solchen malerischen Ausschmiickungen der
etwas fad erscheinenden Klassikersprache erreicht werden, und
wie miisste es die berndeutsche Seele rithren, wenn die Gepflo-
genheiten neuzeitlicher Sprechsitten und der so hochverehrte
Volkston in die Literatur eingewoben wiirde, he?

So aber jemand wire, der findet, es handle sich bei den
zahlreich gewordenen He-Sagern um Verbreiter einer gedanken-
armen Unart, so konnten sich solche Gleichgesinnte mit Recht
grgern und sich Miihe geben, sich selber von dieser Seuche
frei zu halten. Sie wollen aber vielleicht noch weiter gehen und
der unheimlich gewordenen Bewegung eine heimliche Gegen-
bewegung schaffen, weil das ohnehin zur Dynamik des Volks-
geistes gehort. Ein solches Hin und Her ist Wasser auf die
Gedankenmiihlen von gewissen Politikastern; Erziehern, Feder-
fuchsern und sonstigen menschlichen Exemplaren, die sich
selber wichtig vorkommen, die nagelneue politische Auffassun-
gen oder neue Schriftarten, neue Damenhut-Modelle oder Bau-
stile erfinden und dadrum herum ein Geschrei erheben, bis
affenartig veranlagte Mitmenschen einstimmen und richtig eine
«Bewegung » entsteht, die dann spiter eine Gegenbewegung
auslost. Was die He-Bewegung anbelangt, wire es nun offenbar
Zeit, eine Anti-He-Liga zu griinden, die hiermit der Oeffent-
lichkeit empfohlen sei. Es braucht dazu weder einen Verein,
noch Statuten oder Satzungen, noch ein Knopflochabzeichen,
sondern alle Mitwisser und Mitstreiter sollen mit einem.fréh-
lichen Lachen den He-Sagern ihre Unart vorhalten und licher-
lich machen. Gefahren, die mit Humor statt mit Feuer- oder an-
dern Waffen abgewehrt werden kénnen, gehoren zu den Er-
scheinungen des Lebens, die uns die wirklichen Gefahren leich-
ter ertragen lassen. Wenn unser liebes Berndeutsch aber in

Hansli vom Hasliberg

"Gefahr ist, durch Gedankenlosigkeiten oder dumme Gewohnhei-

ten verunstaltet zu werden, so ist es doch einem ihrer Verehrer
wohl erlaubt, dariiber ‘derart zu schreiben, dass der humorvolle
Kampf als begonnen erklédrt werden kann,

Vom Matterhorn
(Fortsetzung von Seite 1151)

Solvay und wurde nach ihm Refuge Sol-
vay benannt. Sie soll allerdings nur im
aussersten Notfall, bei Sturm oder voll-
kommener Erschépfung beniitzt werden.
Sonst ist es verboten, die Nacht dort zu-
zubringen.

‘Aber obschon heute Hunderte, ja viel-
le1qht Tausende das Matterhorn besteigen,
bleibt seine Ersteigung nach wie vor eine
durchaus ernsthafte Unternehmung, und
€s vergeht selten ein Jahr, dass man nicht
von einem, ja sogar von mehreren Unfillen
am Matterhorn vernimmt. Gerade die Tat-
sache, dass oft viele Partien miteinander
Unterwegs sind, erhéht vor allem die Ge-
fahr der Steinfille. Dann aber ist das
klVfa\tterhorn beriichtigt ob seiner erschrek-
N?l}(li pldtzlichen Witterungsumschligen.
voc t selten strahlt der ganze Bergeskranz

N Zermatt in blendender Sonne und nur
d:fl Horn trigt wolkenartige Nebel. Um
ot Berg t(:bt alsdann ein Unwetter, das
kanzn Erstiirmern verhingnisvoll werden
auf}?m Wunf:.ler, dass der einzigartige Berg

den Kiinstler begeistert hat. Matter—

hornbilder von Hans Beat Wieland, beson-
ders aber von Francois Gos, um nur zwei
zu nennen, sind weit Uber Bergsteiger-

* kreise hinaus bekannt und es gibt in den

Alpen, ja wohl auf der ganzen Erde wohl
kaum einen Berg, der so oft Gegenstand
fiir den Berufs- wie fiir den Liebhaber-
photographen war wie gerade das Matter-
horn.

Aber auch dem Dichter und dem Alpen-
schriftsteller hat der Wunderberg Anre-
gung in Fiille geboten. An erster Stelle
muss hier das Prachtswerk des Italieners
Guido  Rey «Das Matterhorn» genannt
werden. Es ist ins Deutsche, Franzosische
und Englische iibersetzt worden ugd ent-
hilt ‘wohl die vollkommenste Schilderung
eines Berges und seiner Geschichte. Theo-
dor Wundt hat neben einem « Matterhorn »
benannten Roman ebenfalls eine Schilde-
rung des Berges und seiner Geschichte ge-
schrieben, Johannes Jegerlehner nahm die
Katastrophe vom Jahre 1865 zum Vorwand
seiner Schilderung «Die Todesfahrt auf
das Matterhorn » und Charles Gos liber-
schreibt einen Band Novellen mit dem
Titel der einen «La Croix du Cervin ».
Unniitz zu erwidhnen, dass seine Erstei-
gungsgeschichte schon mehr als einmal

verfilmt worden ist. In Zeitschriften und
Kalendern des In- und Auslandes finden
wir das Bild des Matterhorns, sein Name
Klingt tUberall da, wo von Bergen und
Bergsteigern gesprochen wird. Zermatt
aber, das einst so stille Walliser Dorf, ist
durch das «Horn » gross und beriihmt ge-
worden. Zwar gibt es rund um das Niko-
laital noch hohere Berge als das Matter~
horn: den Dom, das wundervolle Weiss-
horn, die Gipfel des Monte Rosa, den Lys-
kamm. Und doch: wer je auf einem Aus-
sichtspunkt -der Umgebung Zermatts ge-
standen, dessen Blick findet: sich immer
und immer wieder zuriick zu dem einen,
einzigen Berg, der so recht eigentlich
Zauberberg genannt werden diirfte. Zau- -
berberg vor allem seiner Riesengestalt we-
gen, vergleichbar dem sich aufbdumenden
Pferd — wie Andreas Fischer sagt — das
trotz aller Wildheit eine eigenartige Ele-
ganz sich auch. in dieser Stellung bewahrt.

Wer aber je den Fuss auf den Gipfel
des Matterhorns gesetzt, dem mag es gehen
wie dem zitierten Bergsteiger, der nach sei-
ner ersten Besteigung des Berges schreibt:

«Auch mir war’s wie ein phantastischer
Traum; das tat das Seltsame, Unvergleich~
liche in der Form des Berges.»
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